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Hayom Yom: 12 Adar II

ם כֶּ ם מִ דָ יין אָ טֵ שְׁ פט  רְ דאַ ך געֶ ט דאָ ס האָ ה'. עֶ ן לַ בָּ רְ ם קָ כֶּ יב מִ רִ י יַקְ ם כִּ דָ יז: אָ נוֹת אִ בָּ רְ קָּ ת הַ שַׁ  רָ פָּ וּן  יב פ הוֹ נְ ר אָ דעֶ

יז ךְ אִ רֵ בָּ תְ ם יִ שֵּׁ   וּ הַ ר צ טעֶ הנְ ן נעֶ רעֶ ל וועֶ טשׁ זאָ נְ י אַ מעֶ דֵ כְ יב, בִּ רִ י יַקְ ם כִּ דָ י: אָ בִּ ר רֶ טעֶ לְ ר אַ גט דעֶ יב גו', זאָ רִ י יַקְ כִּ

רט ס וועֶ ע וואָ רָ ר הָ ם יֵצֶ ה, דעֶ מָ הֵ נעֶ בְּ ייגעֶ יין אֵ יין זַ יב זַ רִ קְ ן, מַ בָּ רְ ר קָ יין דעֶ רף זַ יין דאַ לֵ ייךְ אַ וּן אַ ה', פ ן לַ בָּ רְ ם קָ כֶּ מִ

ית. מִ הֲ בַּ שׁ הַ פֶ ן נֶ רוּפעֶ געֶ נְ אָ




The words that introduce the passages on the sacrifices [literally mean], “A man who will bring
from you a sacrifice to G‑d....”1 Seemingly, the word order should have been, “A man from
[among] you who will bring a sacrifice to G‑d....”

[Now, the verb used here for “bringing an offering” is יקריב, which shares a root with the verb
meaning “to draw near.”2 ] Accordingly, the Alter Rebbe explains:3 “‘A man who will offer,’ i.e.,
if a person is to draw near to G‑d, the offering must come ‘from you’ — from one’s very self,
from the animal within him; that is, he must sacrifice the Evil Inclination, which is [sometimes]
called the animal soul.”4
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